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CESKA REPUBLIKA SPOLOCNE BEZ HRANIC

ZMLUVA O POSKYTNUTi FINANCNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: 2012/0171

1. ZMLUVNE STRANY

1.1.Spravca
nazov: Trenciansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, Trencin, 911 01, Slovenska republika
konajuci: MUDr. Pavol Sedlacek, MPH, predseda TSK
ICO: 36126624
DIC: 2021613275
banka: Statna pokladnica
¢islo uctu a kod banky
refundécie:

(dalej len ,Spravca )

1.2.Prijemca (Ziadatel)

nazov: Obec Lietavska Lucka

sidlo: Cementarenska 3, 013 11 Lietavska Lucka, Slovenska republika
konajuci: Ing. Marian Sliviak, starosta

ICO: 00648981

DIC: 2020639027

banka: Prima banka Slovensko, a.s.

Cislo G¢tu a kod banky

refundacie:

(dalej len ,Prijemca ).

1.3. Spravca a Prijemca uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
v zneni neskorsich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva a v zmysle § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z.z.
o rozpoGtovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov medzi sebou tato zmluvu o poskytnuti finanéného prispevku z Eurépskeho
fondu regionalneho rozvoja (dalej len ERDF) a zo $tatneho rozpoétu Slovenskej republiky (dalej len
Statny rozpocet SR).

1.4. Poskytnutie finanéného prispevku z Europskeho fondu regionéineho rozvoja a Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky je realizované na zaklade streSného projektu ,Fond mikroprojektov.
Podmienky a Glohy Spravcu vyplyvajice zo stre$ného projektu ,Fond mikroprojektov* upravuje
,Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku ¢. Z2241062000101°, ,Zmluva o poskytnuti finanéného



1.5.

v X

2.1,

22.

2.3.

24.

2.5.

prispevku zo $tatneho rozpodtu Slovenskej republiky & Z2241062000101/SR* a ,Dohoda
o spolupraci na projekte v ramci Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007-2013 €. 2009/0178".

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,Zmluva“. Spravca a Prijemca sa
pre Ucely tejto Zmluvy oznaduju dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany.”

PREDMET A UCEL ZMLUVY
Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Spravcom

a Prijemcom pri poskytnuti finanéného prispevku (dalej aj ,FP*) zo strany Spravcu Prijemcovi na

realizaciu aktivit mikroprojektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o FP (Priloha €. 2
k Zmluve):

Nazov mikroprojektu: Cezhraniéné dni hasi¢ov
Registracné ¢islo (Kéd mikroprojektu) : SK/IFMP/06/014
(dalej aj ,mikroprojekt‘).

Cezhrani¢ny partner:

nazov: Sbor Dobrovolnych Hasi¢li Horni Be¢va

sidlo: Homi Beéva 565, 756 57 Horni Bedva, Ceska republika
konajuci: Pavel Vasut, starosta sboru

ICO: 63701651

DIC: 404-640401611

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného mikroprojektu Prijemcu, a to poskytnutim
FP z prostriedkov ERDF a $tatneho rozpoétu SR pre:

Operaény program: Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007 - 2013
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionaineho rozvoja

Prioritna os: 1. Podpora sociokultirneho a hospodarskeho rozvoja
cezhrani¢ného regiénu a spoluprace

Oblast podpory: 1.6 Fond mikroprojektov

Spravca sa zavazuje, ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne FP Prijemcovi, ato v silade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje najma so
Véeobecnymi  zmluvnymi  podmienkami, Ziadostou o finanny prispevok, rozpoctom
a harmonogramom mikroprojektu a s platnymi  a Ginnymi  vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurépskych SpoloCenstiev (dalej aj ,pravne
predpisy SR a ES").

Prijemca sa zavézuje mikroprojekt realizovat riadne a v€as, avSak najneskdr v termine fyzického
ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu, t.j. do 30.08.2012.

FP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami ERDF a prostriedkami $tatneho
rozpo¢tu SR.



3. VYDAVKY MIKROPROJEKTU, FINANCNY PRISPEVOK, ROZHODNE TERMINY
A INDIKATORY

3.1. Spravca a Prijemca sa dohodli, Ze vydavky mikroprojektu su rozdelené nasledovne:

Vydavok % EUR
Celkové opravnené vydavky 100 9 382,00
Finanény prispevok z ERDF 85 7974,70
Finanény prispevok z0 10 938,20
statneho rozpoétu SR
Vlastné zdroje 5 469,10

Polozky rozpoétu, u ktorych refundéacia finanéného prispevku (85% + 10%) bude vychadzat z 50 %
obstaravacej ceny nakupovaného majetku:

Vydavok % EUR
2.2.1 Zasahové obleky s prislusenstvom |100 4 500,00
Finanény prispevok z ERDF 42,5 (0,85*0,5) 1912,50
Finanény prispevok zo Statneho|5 (0,1%0,5) 225,00
rozpoctu
Vlastné zdroje 52,5 2 362,50

3.2.Prijemca sa zavazuje, Ze zaisti vlastné zdroje na predfinancovanie realizacie aktivit mikroprojektu
azaisti dalie vlastné zdroje financovania mikroprojektu na Uhradu vSetkych neopravnenych
vydavkov mikroprojektu.

3.3.Prijemca sa zavazuje poZiadat o FP vyluéne na dhradu celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit mikroprojektu a za spinenia podmienok stanovenych Zmiuvou.

3.4. Spravca poskytne Prijemcovi kone¢na sumu finanéného prispevku z ERDF a $tatneho rozpoctu SR
v prislusnom pomere zo schvalenych deklarovanych opravnenych vydavkov, priom celkova vyska
finanéného prispevku z ERDF a $tatneho rozpoctu SR uvedena v bode 3.1. tohto Elanku Zmluvy
mdze byt prekroéena najviac o 1 EUR a to len z technickych dévodov na strane Spravcu.

3.5.Vecné adasové vymedzenie opravnenych vydavkov vychadza z Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 a na jeho zaklade spracovanej Prirucky pre Ziadatefa.

3.6.Rozhodnym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zaCina diiom spinenia kritérii opravnenosti
mikroprojektu  priiemcom. Toto obdobie vSak musi zodpovedat terminom uvedenym
v harmonograme aktivit mikroprojektu. Zavazné terminy pre prijemcu st uvedené tu:

Datum vzniku opravnenych vydavkov 07.02.2012
Fyzické ukonéenie realizacie aktivit mikroprojektu 30.08.2012

Posledny mozZny termin Ghrady opravnenych vydavkov |29.09.2012

Koneény mozny termin v pripade nutnosti prediZenia 31.05.2013
realizacie aktivit mikroprojektu




3.7.Prilemca sa zavazuje, ze Zavereénl spravu predloZi najneskér do 30 kalendarnych dni od
Fyzického ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu uvedeného vbode 3.6 Zmluvy, ato do
terminu:

Popisované obdobie Posledny termin predloZenia Zaverecnej spravy
01.06.2012 - 30.08.2012 29.09.2012

3.8.Prijemca vyhlasuje, Ze Prijemcovi nebola priznand aani nebude poZadovat na realizaciu
opravnenych aktivit mikroprojektu financovanych na zéklade tejto Zmluvy dotéciu alebo prispevok
ani inll formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol
§tatneho rozpoétu SR alebo CR, statnych fondov SR alebo CR, z inych verejnych zdrojov, zdrojov
ES, Recyklaéného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych zo zahrani¢ia na zaklade medzinarodnej
zmluvy.

3.9.Na kontrolu a vladny audit pouzitia FP, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR a ES (najma zékon ¢. 523/2004
Z.z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon €. 440/2000
Z.z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon &. 502/2001 Z.z. o finanénej
kontrole a vniitornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijemca sucasne berie na vedomie, Ze
podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat Systém financného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

3.10. Prijemca berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto &lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
vykonat finanén(i opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuiji
vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva.

3.11. Prilemca sa zavazuje pri realizacii mikroprojektu dosiahnut stanovené indikatory vystupu
avysledku aich dosiahnutie preukazatelne doloZit spolu so Zavere¢nou spravou a pri vietkych
pripadnych kontrolach. Predmetom zavéazku si nasledovné indikéatory:

Indikator vystupu Jednotka |Vstupna hodnota |Vystupna hodnota
Pocet realizovanych kultarnych ol 0 4

a spolocenskych akcii P

Pocet Gcastnikov kulturnych oliet 0 150

a spolo¢enskych podujati P

Indikator vysledku Jednotka |Vstupna hodnota |Vystupna hodnota
Pocet subjektov  zapojenych  do obal 0 3
cezhraniénej spoluprace P

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia svisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomn( formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvédzat registracné
&islo mikroprojektu (kod mikroprojektu) a nazov mikroprojektu podfa ¢lanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budu pre vzajomna pisomna komunikéciu pouzivat postové adresy
uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy.



5. ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1.

5.2.

53.

5.4

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a
acinnost v nasledujlici defl po jej zverejneni podla platnej pravnej Upravy od 1.1.2011 v
Slovenskej republike. Zmluvné strany ber(i na vedomie, Ze ak by nedoSlo k zverejneniu tejto
zmluvy v lehote do troch mesiacov od jej uzavretia, plati, Ze k uzavretiu zmluvy nedoslo zo
zakona.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd a jej platnost a u¢innost kon¢i uplynutim piatich rokov odo dia
Finanéného ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu s vynimkou ¢lanku 10 odsek 8. VZP, ¢lanku
12 a&lanku 16 VZP, ktorych platnost a G&innost konéi 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastan( skuto¢nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o Cas
trvania tychto skuto¢nosti.

Prilemca sthlasi so zverejiovanim Gdajov uvedenych vzmluve, ato najméa v rozsahu:
nazov/sidlo/ICO, (daje o mikroprojekte, predmete avyske finanéného prispevku, ato podfa
Zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov
a Zakona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych dajov v zneni neskorsich predpisov.

Neoddelitelnou stéastou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, 2. Predmet podpory FP 3. Rozpoget mikroprojektu,
4. Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu. Prijemca tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom
priloh Zmluvy oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijemca vyhlasuje, Ze mu nie s zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opravnenost mikroprojektu na poskytnutie FP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o FP pre mikroprojekt uvedeny v &lanku 2 Zmluvy.

Prijemca vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o FP ako aj zaslané Spravcovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti FP si pravdivé a zostavaju G€inné pripodpise Zmluvy
v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi

predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazujl, ak je to nutné, bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Ucel Zmiuvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

V3etky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie
sl Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Zze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v svislosti s plnenim zavazkov
podra Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky
spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, budu rieSené
na miestne a vecne prislusnom stde Slovenskej republiky podfa pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane Prijemca
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Spravca.

5.10. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne pregitali, jej obsahu a pravnym

aginkom z nej vyplyvajlicim porozumeli, ich zmluvné prejavy sl dostatoéne jasné, urité a
zrozumitelné, podpisujice osoby s opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak sahlasu ju
podpisali.



Prilohy:

Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
Priloha &. 2 Predmet podpory FP

Priloha ¢. 3 Rozpocet mikroprojektu

Priloha ¢. 4 Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

Za Spravcu v Trenéine , dfia ..... ZLUZNN\BZ

a1« TN S—

MUDr. Pavol Sedlacek, MPH

predseda TSK ,

Za Prijemcu v | da. 1207 012
POdpiS: ..o

Ing. Marian Sliviak,
starosta obce Lietavska Lucka



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej
Spravca FMP a na strane druhej Prijemca tohto FP.

Pre Ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky dalej oznacuji ako ,VZP*, zmluva
o poskytnuti FP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej oznaduje ako ,zmluva o poskytnuti FP“ a zmluva o poskytnuti FP, VZP
a ostatné prilohy sa dalej oznacuje ako ,Zmluva“. VZP su neoddelitelnou suc¢astou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti FP.

Vzé&jomné prava a povinnosti medzi Spravcom a Prijemcom sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli, e préva a povinnosti zmluvnych stran sa buda dalej
riadit Programom cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Programovym manualom
pre program cezhranicnej spoluprace Slovenska republika — Ceské republika 2007 - 2013, Priruckou pre Ziadatefa,
Priruckou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov (dalej len Pravidlad opravnenosti
vydavkov), prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP a Systémom finanéného riadenia Strukturélnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Priiemca vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
oboznamil azavazuje sa ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty si uverejnené na
internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Splnenie vietkych povinnosti Spravcu je Spravca povinny zabezpecit' na zéklade Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku €. Z2241062000101, Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku zo Statneho rozpoétu Slovenskej
republiky ¢. Z2241062000101/SR a na zaklade Dohody o spolupraci na projekte v ramci Programu cezhraniénej
spoluprace Slovenska republika - Ceska republika 2007-2013 ¢. 2009/0178.

Splnenie vietkych povinnosti Prijemcu uvedenych vZmluve je Priiemca povinny zabezpedit aj voci Partnerom, ato
vzhladom na Gcel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zakladny pravny ramec upravujici vzt'ahy medzi Spravcom a Prijemcom tvoria najma:

Prévne predpisy Eurdpskych spolocenstiev a Slovenskej republiky
- Zakon &. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo¢enstva;

- Z&kon &. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov;

- Zakon &.502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnatornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov;

- Nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurpskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom sociélnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) €. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Europskom fonde regionalneho
rozvoja, a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999;

- Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanowvuji vykonévacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovujii veobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Spravcom a Prijemcom na Gcely Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne
dohodnuté inak, st najmé:

- Aktivita — sihm &innosti realizovanych Prijemcom a/alebo Partnerom v ramci Mikroprojektu na to vylenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku amaja definovany vystup, ktory
predstavuje pridani hodnotu pre Prijemcu alalebo Partnerov a/alebo ciefovii skupinu/uZivatefov vysledkov
Mikroprojektu nezavisle na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami.



Bezodkladne - najneskér do 7 dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijemcu, ktoré suvisia vyluéne s realizaciou aktivit
mikroprojektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o poskytnuti FP vo forme nékladov a
vydavkov Prijemcu, schvalené Regionédlnym vyborom FMP pred podpisom tejto Zmluvy asa v sulade
s Priruckou pre Ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov, a metodickymi
usmerneniami;

Certifikaény organ - organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym, ako sa
za8li Europskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb
z Eurdpskej komisie, ako aj realizéciu platieb ERDF Prijemcom. Ulohy certifikaéného orgéanu pini Ministerstvo
financii SR.

Deri — diiom sa rozumie kalendarny der, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide o pracovny den;

Dokumentacia — akakolvek informacia alebo subor informacii, v tiaenej alebo elektronickej podobe, tykajice
sa a/alebo slvisiace s mikroprojektom;

Dodavatel' mikroprojektu — subjekt, s ktorym Prijemca uzatvoril zmluvu na dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb na zaklade vysledku verejného obstaravania;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF“) - jeden z hlavnych néstrojov Strukturainej
a regionalnej politiky ES, ktorého ciefom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurépskej tnie a
Uzemnej spoluprace;

Finanéné ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu - realizacia aktivit Mikroprojektu sa povazuje
zafinantne ukonCent diiom odoslania platby z ERDF a SR Spravcom na(cet Priemcu na zéaklade
schvaleného Zoznamu deklarovanych vydavkov a Ziadosti o platbu

Finanény prispevok (alebo aj ,FP“) — prostriedky EU, finanény prispevok je poskytovany Prijemcovi a to pri
spineni podmienok uvedenych v Zmluve;

Fond mikroprojektov — nastroj pre podporu aktivit mensieho rozsahu (mikroprojektov) na regionalnej trovni na
zaklade dvoch stresnych projektov schvalenych v oblasti podpory 1.6 po¢as celého programového obdobia;

Fyzické ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu — je ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu viazané na
datum uskutoénenia poslednej aktivity mikroprojektu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera;

Miesto realizacie mikroprojektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky realizuju
aktivity mikroprojektu;

Mikroprojekt — na Grovni stredného projektu je povazovany za aktivitu stresného projektu. Specifikaciu
mikroprojektu a jeho projektovy cyklus podrobne popisuje Regionalna dokumentéacia;

Nérodny kontrolér — subjekt vykonavajici kontrolu realizacie aktivit Projektu/Mikroprojektu u Prijemcu
a Partnerov;

Oblast’ podpory — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os Programu,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje financovanie projektov/mikroprojektov;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Spravcu a Certifikaéného organu, uréeny clenskym Statom pre
kazdy operaény program, ktory je zodpovedny za vykonavanie ¢innosti podla ¢lanku 62 Nariadenia Rady (ES) €.
1083/2006, najma vykonava overovanie u¢innosti fungovania systému riadenia, kontroly a auditu vzorky operécii
podfa medzinarodne uznédvanych auditorskych Standardov, prislusnej legislativy ES a narodnej legislativy.
Organ Auditu sa nachadza v ¢lenskom $tate Spravcu, a je nim Ministerstvo financii SR.

Prehlasenie o opravnenosti vydavkov - prehlasenie, ktoré vystavi prislusny Spravca na zaklade Zoznamu
deklarovanych vydavkov (vratane predlozenych Uétovnych dokladov a podpornej dokumentacie) a Zaverenej
spravy, v ktorom potvrdi opravnenost predloZenych vydavkov. Sluzi Spravcovi — Vedlcemu partnerovi ako
podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za stre3ny projekt Fond mikroprojektov.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov - doklad, ktory pozostéava z formulara a priloh, na ktorého
zaklade prijemca potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov v prislusnom pomere na stanovené Gcty;

Partner — subjekt, ktory sa podiela na realizacii mikroprojektu v ramci Fondu mikroprojektov;

Pravidla opravnenosti vydavkov - dokument, ktory stanovuje podmienky opravnenosti vydavkov pre
Prijemcov so sidlom v SR pre Program a v stlade s pravnymi predpismi Europskeho spolocenstva a Slovenskej
republiky;



Prijemca - organ, organizacia alebo pravnicka osoba vystupujlica v mene projektového partnerstva (Ziadatel),
ktorej st za delom realizacie aktivit mikroprojektu poskytované prostriedky ERDF a prostriedky SR Slovenskej
republiky;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, ktory sa sklada zo skupiny navzéjom suvisiacich
operacii s konkrétnymi, meratelnymi cielmi;

Prirucka pre prijemcu — dokument, ktory poskytuje UspesSnym Ziadatefom o finanény prispevok (Prijemcom)
aich Partnerom nevyhnutné informécie apokyny nato, aby mohli spravne implementovat schvéleny
mikroprojekt. Ide najmé@ oindtrukcie pre realizaciu mikroprojektu, postupy deklarovania vydavkov
a monitorovania mikroprojektu.

Priruéka pre Ziadatela — dokument, ktory poskytuje Ziadatelom o financny prispevok nevyhnutné informéacie
apokyny nato, aby mohli spravne pripravit Ziadost o financny prispevok a svoj projekt spravne vypracovat
a vytvorit predpoklady pre jeho Uspesnu realizaciu.

Program cezhraniénej spoluprice Slovenska republika - Ceska republika 2007 - 2013 (alebo aj
»Program*) — je operacny program, ktory bol schvaleny rozhodnutim Eurépskej komisie ¢. K (2007) 6604 zo
dna 21.12.2007;

Realizacia aktivit mikroprojektu — zahfia obdobie, vramci ktorého Prijemca a/alebo Partneri realizuju
jednotlivé aktivity mikroprojektu a ktoré zacina terminom zacatia realizicie aktivit mikroprojektu uvedenom v
Zmluve az do ukonéenia vsetkych aktivit mikroprojektu uvedenych v Zmluve v termine podfa ¢lanku 3 bod 3.7.
zmluvy o poskytnuti FP;

Regionalna dokumentacia - programova dokumentécia, ktora tvori neoddelitefnu stcast streSného projektu
pre Fond mikroprojektov. Tvoria ju nasledovné dokumenty: Ziadost o FP, Prirucka pre sprévcu, Statut a rokovaci
poriadok Regionalneho vyboru, Prirucka pre Ziadatela;

Regionalny vybor - organ, ktory je zriadeny spolo¢ne ¢eskym a slovenskym Spravcom a mé rozhodujuce
slovo pri schvalovani Ziadosti o finanény prispevok z Fondu mikroprojektov;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v stilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Programom, Priru¢kou
pre Ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP, Pravidiami opravnenosti vydavkov
a Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013;

Schvalena ziadost' o FP — Ziadost o FP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena Regionélnym vyborom,
a ktora je ulozena u Spravcu;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané vydavky Prijemcu
schvalené Spravcom, ktoré savisia vyluéne s realizaciou aktivit mikroprojektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijemcu;

Schvaleny zoznam vydavkov - formular, ktory zasiela Spravca Prijemcovi. Obsahuje (daje zo Zoznamu
deklarovanych vydavkov doplnené o stanovisko Spravcu (vyCislenie opravnenych vydavkov) nasledne slizi
Prijemcovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za mikroprojekt;.

Splnenie kritéria opravnenosti — Prijemca spini kritérium opravnenosti diiom ukoncenia kontroly Ziadosti o FP
z hladiska opravnenosti Spravcom za predpokladu, Ze Ziadost o FP spinila v3etky kritéria pre opravnenost;

Spréavca — subjekt, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti FP zabezpecuje vykon spravy Fondu mikroprojektov,
vykon kontroly mikroprojektov a preplacanie finanénych prostriedkov na Géet prijemcu

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 - dokument upravujuci finanéné riadenie $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny viadou SR,
je uverejneny na www.sk-cz.eu;

$trukturalne fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje Strukturélnej politiky ES vyuzivané na dosiahnutie ciefov politiky
ES. K Strukturalnym fondom patria Europsky fond regionalneho rozvoja a Eurépsky sociélny fond;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorSich
predpisov;

Véas - konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a ES, v Programe,
v Prirucke pre Ziadatela, v Prirucke pre prijemcu, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP a v Systéme
finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programoveé obdobie 2007 - 2013;



- Vlastné zdroje - finanéné prostriedky, ktorymi sa Prijemca podiela na financovani mikroprojektu v stanovenej
vyske. Za tieto zdroje sa povazuju ajtie prostriedky, ktoré Prijemca ziskal ziného zdroja (okrem zdrojov
uvedenych v ¢lanku 3 bod 3.1. zmluvy o poskytnuti FP), ako napr. Gver z banky alebo prispevok tretej osoby.

- Verejné obstaravanie — postupy obstaravania zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zéakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
v zneni neskorsich predpisov avo vztahu k Prijemcovi v stvislosti s vyberom dodavatela mikroprojektu a
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat v stlade s uvedenymi pravnymi predpismi,
postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijemcu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Spréveu, na zaklade ktorého Ziadatel vypracovava a predklada ziadost o FP Spravcovi;

- Zavere€na sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii celého mikroprojektu a o jeho udrzani spracovana
Prijemcom, predlozena Spravcovi;

- Zoznam deklarovanych vydavkov - formular, ktory zasiela Prijemca prislu$nému Spravcovi spolu s povinnymi
prilohami, na zaklade ktorého je vystavené Prehlasenie o opravnenosti vydavkov;

- Ziadost o finanény prispevok — dokument, ktory pozostava z formuléra Ziadosti a povinnych priloh, ktorym
Ziadatel o finanény prispevok Ziada o poskytnutie finanéného prispevku;

- Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov — doklad, ktory pozostava z formulédra Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého ma Prijemca povinnost vratit finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené

aéty.

Clénok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

8

Prijemca sa zavézuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol mikroprojekt realizovany riadne, véas a v stlade
s jej podmienkami a postupovat pri realizécii aktivit mikroprojektu s odbornou starostlivostou.

Prijemca zodpoveda Spravcovi za realizaciu aktivit mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohladu na osobu, ktora
mikroprojekt skutoéne realizuje a je povinny zabezpecit pinenie zavazkov z tejto Zmluvy vietkymi Partnermi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akakolvek zmena tykajlica sa Prijemcu a/alebo Partnera najmé splynutie, zligenie,
rozdelenie, zmena prévnej formy, predaj podniku alebo jeho Casti, transformécia a iné formy pravneho nastupnictva,
ako aj akakolvek zmena viastnickych pomerov Prijemcu a/alebo Partnera pocas platnosti a Ginnosti Zmluvy sa
povazuje za podstatni zmenu mikroprojektu, ktora opraviiuje Spravcu od tejto Zmluvy odstupit.

Prijemca sa zavézuje, Ze v obdobi piatich rokov odo dria finanéného ukondenia realizacie aktivit mikroprojektu
neddjde k podstatnej zmene mikroprojektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006, pokial
Spréavca neurdi inak.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézujl poskytovat si vsetku potrebnu suginnost pri pineni zavazkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJEMCOM

1.

Prijemca mé prévo zabezpedit od tretich 0séb dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu.

Prijemca sa zavazuje zabezpedit postup pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac
a poskytnutie sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu v stilade so zakonom &. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov, Priruckou pre Ziadatela,
Priruckou pre prijemcu.

Prijemca je povinny poskytnut Spravcovi dokumentéciu suvisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu alehotach
stanovenych v Priru¢ke pre prijemcu, ak Spravca neurci inak.

V pripade, ak Prijemca neodstrani alebo nezdévodni nesulad v procese verejného obstaravania, Spravca vydavky
mikroprojektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstarévania, veelku alebo z dasti uzna za neopravnené.

V pripade, Ze Prijemca zadéava zakazku s nizkou hodnotou, podra zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani, je
povinny postupovat podra ustanoveni Prirucky pre Ziadatela a Prirucky pre prijemcu.

Sprévca overuje dodrziavanie pravidiel a principov verejného obstaravania vyplyvajicich zo Zmluvy o Eurépskom
spolocenstve definovanych prislusnymi pravnymi aktmi ES a zakonom o verejnom obstaravani Prijemcom pri



realizacii mikroprojektu. Cinnostou Spravcu nie je dotknuta vyluéna a koneénéa zodpovednost Prijemcu za vykonanie
verejného obstaravania pri dodrzani vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR a ES, zékladnych principov
verejného obstaravania a Zmluvy.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDLOZIT ZAVERECNU SPRAVU

1.

Prijemca je povinny po fyzickom ukonéeni realizacie aktivit mikroprojektu predloZit Spravcovi Zavere¢n( sprévu,
Zoznam deklarovanych vydavkov v stlade so Zmluvou. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov st prislusné
(ctovné doklady a dalia podporna dokumentacia Prijemcu, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predklada.

Prijemca je povinny informovat Spravcu o konkrétnych terminoch konania nosnych aktivit mikroprojektu miniméine 7
dni pred konanim akcie pre ucel moznej kontroly na mieste. Tieto terminy st poskytované Spravcovi e-mailom.

Prijemca je povinny na Ziadost Spravcu bezodkladne predloZit informécie a dokumentéciu sivisiacu s charakterom
a postavenim Prijemcu, s realizaciou aktivit mikroprojektu, i¢elom mikroprojektu, s aktivitami Prijemcu a Partnerov
slvisiacimi s (iéelom mikroprojektu, s vedenim Uctovnictva, ato aj mimo vysSie uvedenej ZavereCnej spréavy a
terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP po cell dobu udrzatelnosti mikroprojektu.

Prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat Spravcu o zadati aukongeni akéhokolvek sudneho,
exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania voéi Prijemcovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Prijemcu a/alebo
Partnera do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zéniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost, o vSetkych Zzisteniach
opravnenych osdb podra ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoCnostiach,
ktoré maji alebo mdézu mat vplyv na realizaciu aktivit mikroprojektu a/alebo na povahu a ucel mikroprojektu
a zavazuje sa zaslat Spravcovi fotokopiu dokumentu tykajiceho sa takejto zmeny.

Prijemca je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a (iplnost vSetkych informécii poskytovanych Spravcovi .

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijemca je povinny pogas platnosti a i¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost o pomoci, ktori na zéklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku
VZP. Prijemca je povinny tuto povinnost zabezpecit u svojich partnerov, pokial s na jeho aktivity uplatiiované
vydavky mikroprojektu.

Prijiemca sa zavézuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu
obsahovat informéacie uvedené v prilohe €. 4 Prirucky pre Ziadatela.

Prijemca je povinny pouZivat graficky tandard pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory je uverejneny
na internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Prijemca sthlasi, aby ho Spréavca zaradil do zoznamu Prijemcov pre Gcely publicity a informovanosti. Prijemca
zéroven sthlasi so zverejnenim nasledujlcich informacii vzozname Prijemcov: nazov asidlo Prijemcu a
Partnerov; nazov, ciele a struény opis mikroprojektu; miesto realizacie aktivit mikroprojektu; Cas realizécie aktivit
mikroprojektu; celkové naklady namikroprojekt; vySka poskytnutého finanéného prispevku; indikatory
mikroprojektu; fotografie a videozaznamy z miesta realizacie aktivit mikroprojektu; predpokladany koniec realizécie
aktivit mikroprojektu. Prijemca sthlasi so zverejnenim uvedenych Udajov tiez inymi spdsobmi, na zéklade
rozhodnutia Spraveu. Prijemca je povinny zabezpecit sthlas so zverejnenim Udajov podra tohto odseku tohto
¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

i

Prijemca sa zavézuje, Ze bude mat/zabezpeti pocas platnosti a G&innosti Zmluvy alebo pocas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP, podfa toho, ktoré obdobie bude dihSie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam vzmysle § 139 ods. 1 zakona ¢. 50/1976 Zb.
o (izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujuce realizaciu aktivit mikroprojektu
a garantujlice jeho udrzatefnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov FP alebo jeho
Casti, ak ma Prijemca sidlo v Slovenskej republike

podla toho, ktori formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z FP alebo jeho Casti uri Vyzva na
predkladanie Ziadosti o FP, alebo ak Spravca neurdi inak.



Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo z jeho Casti moze byt pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy
prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len
s predchadzajlcim pisomnym sthlasom Spravcu.

Prijemca sa zavazuje poskytnit Spravcovi , prislusnému Narodnému kontrolérovi, a prislusnym organom SR, CRa
ES vsetku dokumentaciu, vytvorend pri realizacii alebo v savislosti s realizaciou aktivit mikroprojektu, a tymto zaroven
udeluje Spravcovi , prislusnému Narodnému kontrolérovi a prislu$nym organom SR, CR aES pravo na poutitie
udajov z tejto Dokumentécie na Ucely stvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav
Prijemcu a/alebo Partnerov.

V pripade poziadavky Spravcu je Prijemca povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo
z jeho Casti. Spravca sucasne urci podmienky takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1

Prijemca je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajucim pisomnym
stihlasom Spréavcu .

Prijemca je povinny pisomne informovat Spréavcu o skutocnosti, ze déjde k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy
a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto skutoc¢nosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

Postuipenie pohladavky Prijemcu na vyplatenie FP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody zmluvnych strén mozné.

Clanok 7 REALIZACIA MIKROPROJEKTU

1.

Prijemca je povinny zrealizovat schvaleny mikroprojekt v stlade so Zmluvou, schvalenou Ziadostou o finanény
prispevok a Regionalnou dokumentéciou adodrzat termin fyzického ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu
uvedeny v ¢lanku 3 bod 3.6. zmluvy o poskytnuti FP.

Spréavca je opravneny pozastavit poskytnutie FP v pripade:
a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijemcom , a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijemcu ;
b) podstatného porusenia Zmluvy Prijemcom, pokial Spravca neodstupil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijemcu;

c) zacatia trestného stihania osdb konajucich v mene Prijemcu a/alebo Partnerov za trestny ¢in svisiaci
s realizaciou aktivit mikroprojektu.

Spravca oznami Prijemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial budi spinené podmienky podia odseku 2. tohto
¢lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijemcovi nastavaju Ucinky pozastavenia poskytnutia FP.

Ak Prijemca odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP, je povinny bezodkladne dorucit
Sprévcovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy. Spravca overi, & doslo k odstraneniu predmetnych
poruseni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijemcom odstranené, obnovi poskytnutie FP Prijemcovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran v zmysle definicie
zmien uvedenych v Prirucke pre prijemcu.

Prijemca je povinny oznamit Spravcovi vSetky zmeny a skutoénosti, ktoré maju vplyv alebo stvisia s pinenim tejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo mozu tykat, a to aj v pripade, ak ma Prijemca ¢o
ilen pochybnost o dodrziavani svojich zavéazkov vyplyvajlcich ztejto Zmluvy azavazkov Partnerov, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Programu, Prirucky pre Ziadatela, Prirucky pre
prijemcu alebo Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
- 2013, Spravca uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. V pripade, ze déjde
zaroven k zmene Zmluvy oznami Prijemcovi nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie sthlasu so
zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmé konkludentny prejav vole Prijemcu spo€ivajlci vo vykonani



faktickych a/alebo pravnych tikonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu so Spravcom. Ide najma o pokracovanie v
realizacii aktivit mikroprojektu, zaslanie ZavereCnej spravy, zaslanie Zoznamu deklarovanych vydavkov, prijatie
platby FP od Spravcu apod. Odtohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Spravcom a Prijemcom riadi takto
zmenenymi dokumentmi.

Clanok 9

1.

UKONCGENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zavazkov zmluvnych stran a si¢asne uplynutim
doby, na ktor(i bola Zmluva uzatvorena podra ¢lanku 5 bod 5.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1

2.2

2.3
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Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stréan alebo odstupenim od
Zmluvy.

Od Zmluvy mdze Prijemca alebo Spravca odstipit v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy,
nepodstatného porudenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
&ase bolo rozumné predvidat' s prihliadnutim na ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom
porudeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na Géely Zmluvy sa za podstatné porudenie Zmluvy zo strany Prijemcu povazuje najma:

a)

b)

c)

d)

9

h)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijemcu a/alebo Partnera, ktoré zasadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a mikroprojektu

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov mikroprojektu, ak Spréavca neurci inak;

preukazané porudenie pravnych predpisov SR a ES v ramci realizécie aktivit mikroprojektu suvisiacich
s ¢innostou Prijemcu a/alebo Partnerov,

porudenie zavézkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit mikroprojektu a/alebo
nespinenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijemcovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmé nezabezpecenie
verejného obstaravania, nesplnenie meratelnych ukazovatelov mikroprojektu alebo iné zavazné
poru$enie zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit mikroprojektu z dovodov na strane Prijemcu a/alebo Partnera

ak sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukaze spachanie trestného Cinu v svislosti s procesom
hodnotenia a vyberu mikroprojektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujuca
k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatujli aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie finanénej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakona ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpotovych pravidiach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informacii, resp. neposkytovanie informacii v sulade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijemcu;

poruenie, ktoré je povazované za nezrovnalost vzmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2008, pokial Spravca stanovi, ze takato nezrovnalost sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijemcu, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijemcu do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania voCi
Prijemcovi;

ak Prijemca nezabezpeci pinenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov;

porusenie ¢lanku 5 bod 5.5. a 5.6. zmluvy o poskytnuti FP;

ak déjde ku skuto&nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3., porudenie lanku 1 odsek 4., Elanku 3 odsek 5,
¢lanku 4, élanku 6 odsek 1., €lanku 10 odsek 1., ¢lanku 12 odsek 1., ¢lanku 12 odsek 6. tychto VZP.
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2.7

28
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Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera, na ktory je
potrebny predchadzajlci pisomny sthlas Spravcu v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo
k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie dalsich povinnosti stanovenych vZmluve alebo v pravnych predpisov SR aES a/alebo
v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy povazuji za podstatné
porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit okamzite, len ¢o
sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena
odstapit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplini svoju povinnost ani v dodatocnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena postupovat
ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povazovat za
nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je G¢inné diiom doruenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej
zmluvne;j strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyluCujuca zodpovednost, je druha zmluvna strana
opravnena od Zmluvy odstlpit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej
vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit okamzite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava Spravcu, ktoré podla svojej povahy majl
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Clanok 10

1

platit aj po skonéeni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky FP, pravo na nahradu
Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy a pod.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v ddsledku porusenia, resp. nespinenia
povinnosti zo strany Spravcu, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijemcom.

VYSPORIADANIE FINANGNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijemca je povinny:

a)
b)

vrétit FP alebo jeho ¢ast v pripade platby poskytnutej omylom,

vrétit FP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poru$enie povinnosti znamena porusenie
financnej discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a), b), c), d) zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to urCi Spravca, vratit FP alebo jeho ¢ast, ak Prijemca a/alebo Partner porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo ES a toto poruSenie znamena nezrovnalost podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 anejde o porusenie financnej discipliny podfa odseku 1. pism. b) tohto ¢lanku VZP alebo
0 zmluvnt pokutu podfa odseku 9. tohto élanku VZP; vzhladom k skutocénosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo
strany Prijemcu sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia FP, s ktorym sa spéja povinnost vrétenia
FP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijemca takyto FP alebo jeho ¢ast nevréti postupom stanovenym v odsekoch
4. az 9. tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to ur¢i Spravca, vratit FP alebo jeho ¢ast v pripade, ak neboli dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatelov,

vrétit prijem z mikroprojektu v pripade, ak pocas realizicie aktivit mikroprojektu a/alebo v piatich rokoch od
Financného ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu doslo k vytvoreniu prijmu podfa ¢lanku 55 Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008.

Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijemca povinny vratit Spravcovi FP vyplateny do doby odstipenia od Zmluvy.

V pri

pade vzniku povinnosti vratenia prijmu podfa odseku 1. pism. e) tohto ¢lanku VZP je Prijemca povinny vrétit

prijem do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny. Prijemca je povinny bezodkladne
(odkedy sa o tejto skutoénosti dozvedel) poZiadat Spravcu o oznamenie, akym sposobom mé tento prijem vratit.

V pri

pade, Ze Prijemca prijem riadne a véas nevrati, Spravca bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti

vrétenia FP alebo jeho &asti vzniknutej podfa odseku 1. pism. a) az e) tohto ¢lanku VZP.



Povinnost vratenia FP alebo jeho Casti (podfa odseku 1. pism. a) az e) tohto Elanku VZP, ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety odseku 3. tohto Clanku VZP) ajeho rozsah uréi Spravca v ,Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov* (dalej len ,ZoVFP“), ktori zasle maximaine dvakrat Prijemcovi.

Spravca v ZoVFP uvedie vysku FP alebo jeho ¢asti a prijmu, ktord mé Prijemca vrétit a zaroven uréi &isla Gétov, na
ktoré je Prijemca povinny vratenie FP alebo jeho Casti a prijmu vykonat. V sulade s ods. 6. toho Clanku Sprévca
v ZoVFP urci aj lehotu na vratenie FP.

Prijemca je povinny vrétit FP alebo jeho ¢ast a prijem v uréenej lehote, a to do 30 dni od datumu odoslania ZoVFP
Spravcom. Aj v pripade, Ze si prijemca zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vratenie FP
alebo jeho Casti, resp. prijmu sa poita od datumu odoslania ZoVPF Spravcom. Pokial Prijemca nevrati FP alebo
jeho Casti, resp. prijem riadne avéas na zéklade ZoVFP, Spravca oznami tito skutocnost Riadiacemu orgénu..

Prijemca je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutoénenia vratenia FP alebo jeho ¢asti alebo prijmu, ktoré sa
uskutoénilo formou platby na ucet oznamit Spravcovi toto vratenie na tlacive ,Oznamenie o vysporiadani finannych
vztahov*, Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového Uétu preukazujuci realizaciu
uskutoénenej platby.

Ak Prijemca zisti vznik nezrovnalosti stvisiacej s mikroprojektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne oznamit
Spravcovi a zéaroveii mu predlozit prislusné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost ma Prijemca
do 31.12.2021. Uvedena doba sa pred|zi v pripade ak nastanu skutoénosti uvedené v élanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s pinenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnat sucinnost Spréavcovi;

Spravca je opravneny uplatnit vo&i Prijlemcovi zmluvni pokutu vo vyske 0,1 % zo sumy celkovych opravnenych
vydavkov uvedenej v &lanku 3 bod 3.1. Zmluvy o poskytnuti FP za kazdy aj zacaty defi omeskania. V pripade
porudenia viac ako jedného z bodov a), b), ¢) tohto odseku, vyska zmluvnej pokuty sa spocita.

Clanok 11 UCETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1:

Prijemca, ktory je Gétovnou jednotkou podrfa zakona €. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov, je
povinny v ramci svojho Uétovnictva Uctovat o skutocnostiach tykajicich sa mikroprojektu:

a)v analytickej evidencii ana analytickych Gétoch v Eleneni podfa jednotlivych projektov, ak GCtuje v sustave
podvojného Uctovnictva,

b)v Gdtovnych knihach podfa § 15 zakona €. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve so slovnym a Ciselnym oznacenim
mikroprojektu v Gétovnych zépisoch, ak Uétuje v sistave jednoduchého Gétovnictva.

c) tak, aby na véetkych dokladoch tykajicich sa prijmov a vydavkov mikroprojektu bolo jednoznacne uvedené, Ze sa
vztahujl k prislusnému mikroprojektu.

Prijemca je povinny uchovavat a ochrarovat étovni dokumentéciu a dalSiu dokumentéciu tykajicu sa mikroprojektu
v stlade so zakonom &. 431/2002 Z.z. o Udtovnictve v plathom zneni a ¢l. 90 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
av lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP.

Na uéely certifikaéného overovania je Prijemca povinny na poziadanie predloZit Certifikacnému organu nim urené
Uétovné zaznamy, v pisomnej forme a v elektronickej forme, ak Prijemca vedie Gétovné zaznamy, v technickej forme
podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z.z. o titovnictve v zneni neskorsich predpisov. Tato povinnost ma
Priiemca po dobu, po ktori je povinny viest a uchovévat (ctovni dokumentéciu alebo inG dokumentéciu podfa
odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Clénok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1.

Prijlemca sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a ES atejto Zmluvy. Prijemca je
pogas vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste povinny najma preukazat opravnenost vynaloZenych vydavkov a
dodrzanie podmienok poskytnutia FP v zmysle Zmluvy.



Prijemca je povinny zabezpecit pritomnost 0sdb zodpovednych za realizéciu aktivit mikroprojektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste moZzu vykonat kontrolu/audit/overenie na mieste u
Prijemcu a Partnerov kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.12.2021. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak
nastan skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o cas trvania tychto skutoénosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Prijemcu a/alebo Partnera, ak to
stvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Prijemcu, aby predlozZil originalne doklady a inG potrebni Dokumentaciu, zaznamy dat na
pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste
a dalsie doklady suvisiace smikroprojektom v zmysle poziadaviek opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste,

c) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

d) vyhotovovat képie Udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.
Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste su najmé:

a) Spravca a nim poverené osoby,

b) prisludni Narodni kontroléri,

c) Narodny organ,

d) Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava financnej kontroly, Certifikatny organ a nimi poverené osoby,
e) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

f)  splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

Prijemca je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overenim na
mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste. Prijemca je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste informéaciu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v
termine stanovenom opravnenou osobou v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikéacia stvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zavéaznost vyzaduje
pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoéiovat prostrednictvom doporucenej
zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielani doporuéenou postou a ulozenu na poste,
piaty defl od uloZenia na poste sa bude povazovat za den dorucenia zasielky, aj ked sa adreséat o obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorucit adresatovi a zasielka nebola ulozend na poste, zasielka
sa povazuje za dorueni momentom jej vratenia odosielatelovi. Ustanovenie tohto odseku sa nevztahuje na ¢l. 10
odsek 6.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spésob doru¢ovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Spravcovi je mozné vyluéne v Gradnych hodinach podatelne
Spravcu zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijemca je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na Gcely pisomnej komunikacie zmluvnych stran.

Spravca mdze urcit, ze vzajomna komunikacia slvisiaca stouto Zmluvou méze prebiehat aj elektronicky
prostrednictvom emailu.

Ak Spravca urci elektronicki formu komunikécie prostrednictvom emailu, zmluvné strany sa zavazuji vzajomne
pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budl v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouzivat.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
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10.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava def, ked doSlo k skutoCnosti uréujucej zaciatok
lehoty.

Lehoty uréené podra tyzdiiov, mesiacov alebo rokov kongia uplynutim toho dia, ktory sa svojim ozna¢enim zhoduje s
diiom, ked doslo k skutocnosti uréujlcej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujlci pracovny den.

Lehota je dodrzana, ak sa posledny deri lehoty podanie odovzda organu, ktory mé povinnost ho doruéit alebo sa
odosle e-mailom.

Clanok 14 UCTY PRIJEMCU

1.

Spravca zabezpeci poskytnutie FP Prijemcovi bezhotovostne na Ucet vedeny v EUR. Cislo Gétu Prijemeu (vratane
predéislia) a kod banky je uvedené v €lanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Prijemca je povinny udrziavat Gcet Prijemcu otvoreny anesmie ho zrusit az do doby Finanéného ukoncenia
realizacie aktivit mikroprojektu.

Prijemca mdze realizovat Ghrady opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijemcom pri dodrZani
podmienok existencie Uctu Prijemcu uréeného na prilem FP arealizécie aktivit mikroprojektu prostrednictvom
rozpodtu. Prijemca je povinny oznamit Spravcovi identifikéciu tychto Gétov najneskdr pri predloZeni Zéverecne;
spravy.

Clanok 15 PLATBY

1.
2,

>

Spravca poskytne FP systémom refundacie.

Prijemca sa zavézuje predlozit prislusnému Spravcovi Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s Gctovnymi dokladmi
a dal$ou podpornou dokumentaciou na kontrolu v sulade s ¢lankom 3 VZP. V pripade nedostatkov Spravca doZiada
Prijemcu, na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak, aby mohol vystavit Prehlasenie
o opravnenosti vydavkov najneskér do 110 kalendamych dni od doru¢enia Zoznamu deklarovanych vydavkov
Spravcovi .

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiceho odseku tohto lanku VZP, Spravca vystavi Prehlasenie o opravnenosti
vydavkov a Schvaleny zoznam vydavkov. Jeden original Prehlésenia o opravnenosti vydavkov a Schvéleného
zoznamu vydavkov zasle Spravca Prijemcovi, jeden original archivuje a jeden predklada na schvalenie Narodnému
kontrolérovi ako podklad k Zoznamu deklarovanych vydavkov za streSny projekt Fond mikroprojektov.

Spravca zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundécie vyhradne na zéklade Schvaleného
zoznamu deklarovanych vydavkov a Prehlasenia o opravnenosti vydavkov.

Prijemca je povinny v predkladanom Zozname deklarovanych vydavkov uvédzat vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam opravnenosti vydavkov. Prijemca zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Zozname deklarovanych vydavkov. V pripade, ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych
vZDV ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie financnej discipliny vzmysle § 31 zékona ¢. 523/2004 Zz.
o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Prilemcovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby az v momente schvélenia Ziadosti o platbu za stresny
projekt Fond mikroprojektov. Narok Prijemcu na vyplatenie prislunej platby vznika len v rozsahu, v akom Spravca
postdi opravnenost vydavkov mikroprojektu.

Clanok 16 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

i

Priemca je povinny uchovavat dokumentaciu k mikroprojektu do 31.12.2021 ado tejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych oséb v zmysle &lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predizi
vpripade ak nastani skutotnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o Cas trvania tychto
skutoénosti. Povinnost podra tohto ¢lanku VZP je Prijemca povinny zabezpecit' aj zo strany Partnerov.

1
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Predmet podpory FP

1. Ciele Mikroprojektu

Rozvoj kultimej a Sportovej cezhraniénej spoluprace medzi Obecnym

Hlavny ciefl hasi¢skym zborom Lietavska Lucka a Sborem Dobrovolnych Hasicli Horni
Bedva
Vytvorenie kvalitnych cezhraniénych Sportovo - hasiéskych a kultirnych
Specificky cief 1 podujati zameranych na spolupracu hasiéskych zborov
Vymena skusenosti ¢lenov hasiskych zborov za (celom zvy$enia kvality
Specificky cief 2 | zachrannych &innosti zborov
$pecificky cief 3 Prezentacia ¢innosti dobrovolnych hasiéskych zborov na druhej strane hranice
Specificky cief 4 Ozivenie cezhraniénej spoluprace s perspektivou rozvoja do budicnosti
2. Aktivity
Popis aktivit Aktivita €. 1: Prva slavnostna spolo¢na schédza hasi¢skych zborov - Tato

aktivita je zamerana na inicializaciu spoluprace formou spoloénej slavnostne;
schddze, na ktorej sa z(¢astni vacsina ¢lenov slovenského zboru a najmenej
35 ¢lenov zboru ¢eského partnera. Po oficialnom privitani a prihovoroch bude
nasledovat predstavenie partnerskych zborov, ich ¢innosti a spésobu
fungovania. Potom bude spoloény slavnostny obed, po ktorom sa péjde na
kratku prehliadku obce Lietavska Lucka a jej okolia. Vecer bude nasledovat
aktivita €. 2.

Na podujati sa z(éastni 150 osdb, z ¢oho najmenej 35 oséb bude z CR.
Ugastnikmi budi ¢lenovia partnerskych hasiéskych zborov, sympatizanti
dobrovolného hasi¢stva a zastupcovia i1zemnej samospravy.

Aktivita ¢. 2: Prezentacia jednotlivych hasiéskych zborov a vymena
skusenosti - Napriek tomu, Ze zbory sa v minulosti poznali, tak dnes sa uZ toto
povedomie najma u mladSich Elenov takmer vytratilo. Preto sa zrealizuje
aktivita zamerana na prezentaciu jednotlivych hasi¢skych zborov. Aktivita bude
nasledne po predchadzajlcej a preto na fiu nie s potrebné dalsie osobitné
vydavky ako napriklad na stravu alebo cestovanie.

Prezentacie budu pozostavat z predstavenia zboru, popisu €innosti, zasahov a
podujati, ktoré kazdoroéne realizuju aj s popisom zasahového zariadenia, ktoré
zbory vyuzivaji a aké maju s tymto zariadenim skisenosti. Pre ilustraciu budu
prezentacie dopliiané fotografiami a kratkymi videami z &innosti.

Nasledne bude prebiehat vofna diskusia zamerana na priamu vymenu
skusenosti zborov.

Aktivita €. 3: Sportovo - hasiéské sutaze zamerané na vekovu kategoriu
Ziakov a dorastencov - Pre tito vekovu kategdriu sa pripravi cyklus sutazi pod
nazvom Plamen. Jedna sa o niekolko hasi¢sko - Sportovych sutaZi, za ktoré
sutaZiaci dostavaju body, ktoré sa potom s€itaju, aby sa urcil celkovy vitaz.
Sutaze budu prebiehat v 10 Elennych druzstvach. Sutaz pozostava z tychto
disciplin: poZiamy Gtok (sutaziaci musia triafat striekajicou vodou z hadice na
uréité ciele), hasiéska Stafeta (bezi sa na urgiti dizku, pricom kazdy bezec
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nesie hadicu, ktori musi napojit na hadicu predchadzajliceho bezca svojho
timu), hasi¢sky dvojboj (beh spojeny s pinenim uréitych hasiéskych Gloh na
stanovistiach).

Aktivita &. 4: Sportovo - hasiéské sut'aze zamerané na vekovi kategoriu
muzov - Tak ako v predchadzajlcej aktivite pdjde o cyklus sitazi s nazvom:
Hasi¢ska sutaZ o pohar starostu obce. NajvyznamnejSou disciplinou bude
poziamy Utok, ktory ale bude zloZitejSi ako v predchadzajlcej discipline a to
najma v tom, Ze sutaZiaci nebudu len striekat vodu z hadice na ciel, ale bud(
musiet napojit a spustit &erpadlo a zmontovat hadice. DalSie discipliny budi
obdobné ako v predchadzajicej aktivite, ale okrem tychto sttaznych disciplin
budi eSte muzi predvadzat simulacie zasahov. Spolu sa na aktivite A3 a A4
z(€astni 120 osob. Budi to predovSetkym sutaziaci z obidvoch partnerskych
zborov, rozhodcovia, organizatori a zastupcovia (zemnej samospravy a
pozvani hostia.

Aktivita ¢. 5: Vydanie spoloénej publikacie - Vyda sa spoloéna brozira o
obidvoch hasiéskych zboroch. Bude tam popisana historia a su¢asnost
jednotlivych zborov s tym, Ze samostatna ¢ast bude venovana popisu aktivit
realizovaného mikroprojektu.

Aktivita €. 6: Sat'az v Hornej Becve o pohar Cyrila a Metoda - Aktivita, ktor(i
bude organizovat cezhraniény partner bude pozostavat zo $portovo -
hasi¢skych sutazi a z kultarneho programu. Hasii z Lietavskej Lucky si
zmeraju sily s ¢eskymi kolegami v réznych disciplinach. Na realizaciu tejto
aktivity bude vyuZivané aj technické zariadenie Ziadatela, zakipené v ramci
realizacie mikroprojektu.

Institucionalna a
technicka
udrzatefnost’

Ziadatel ako aj cezhraniény partner maji mnoho skisenosti s aktivitami
tematicky podobnymi ako su naplanované v tomto projekte. S schopni
garantovat, Ze zacaté aktivity sa budi aj nadalej opakovat a stani sa
stabilnymi prvkami Zivota obidvoch zborov. Aktivity by sa mali opakovat s tym,
Ze sa budl postupne dopliiat a navySovat. VSetko zariadenie nakipené v
ramci realizacie mikroprojektu bude aj nadalej sliZit icelu rozvoja cezhranicnej
spoluprace a ostane vo vyluénom vlastnictve Ziadatela.

3. Cielové skupiny

Ciefové skupiny:

Fyzické osoby - €lenovia hasi¢skych zborov.

Fyzické osoby - Siroka verejnost.

Miestne a regionalne organy - samosprava.

Miestne a regionalne organy - dobrovolné hasi¢ské zbory.
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Rozpocet projektu pre Fond mikroprojektov

ROZPOCET PROJEKTU PRO FOND MIKROPROJEKTU Projekt celkom
Vydavok Merna jednotka | Pocet | Jednotkova
cena (v EUR)
1.1 Hrubé mzdy a platy
1.2 Odvody sociélneho a zdravotného poistenia platené
1.3 Iné
1.3.1 Koordinator projektu hod. 85 7,00
1.3.2 Finan&ny manazér hod. 70 7,00
2.1 Material vé. PHM
2.2 Samostatné hnutelné veci - DHIM, DNHIM
2.2.1 Zasahové obleky s prislus (prilba, vi y oblek, rukavice,
to) k| ks 5 900,00
2.8.1 Preprava Géastnikov aktivit z CR (35 osob, aktivity prebiehajd 2 dni, cena
za jednotku zahffia aj naklady na stojné) km 180 1,70 306,00
2.8.2 Preprava (éastnikov zo SR na aktivitu A6 (35 osdb, cena za jednotku
zahfia aj naklady na stojné na 10 hodin) km 180 1 5(_)1 270,00
2.9 Honorére | 0,00
|2:10 Ubytovanie | 700,00
2.10.1 Ubytovanie pre Uastnikov aktivit z CR osoba 35 20,00] 700,00
11 Stravné 2 445,00
|2.11.1 Strava pre A1 (Slavnostny obed pre vSetkych aktivnych Géastnikov) osobaljedlo 150 7,00, 1.050,00
2.11.2 Strava pre A3 a A4 (celodenn strava pre vietkych G¢astnikov) osoba/dert 120 9,00} 1 080,00
.11.3 Strava pre A6 (celodenna strava pre slovenskych Ucastnikov) osoba/dert 35 9,00} 315,00
[2.12 Iné 180,00
2.12.1 Odmeny pre vitazov sifaZi (3 sady poharov pre vitazov, 1 sada
lobsahuje 3 pohare, po jednom pre prvé, druhé a tretie miestu! sada 3 60,00 180,00
I 1
3.1 Posudky (technické, finanéné, ...) ,00
3.2 Poplatky za pravne a notarské sluzby ,00]
|3.3 Poradenstvo a konzultacie ,00
3.4 Iné 1096,00
3.4.1 Externy manaZment projektu hodina 100 10,00, 1 000,00,
3.4.2 Moderator aktivity A3 a A4 hocﬂrla 8 12,00) 96,00
4. Vydavky na publicit
4.1 Informaéné tabule, pamitné dosky a iné sivisiace s projektom
4.2 Iné
4.2.1 Upomienkové suveniry s logami (Salka s logom a odznak pre 150 osdb) ks
4.2.2 Vydanie publikécie o hasiéskych zboroch (farebna, formét A5, najmenej
30 stran ks
5. Investiéné vydavk)
5.1 Stavebné vyd
5.2 Samostatné hnutelné veci - HIM
Samost: hnutel'né veci - NHIM
|
rydavl |
Rozpocet mikroprojektu v EUR
; s ydavky na aktivity v ? .
Vydavky na aktivity Ziadatela Xy PN Celkové vydavky mik jektu
L il cezhraniéného partnera Sileatidasti
|Nazov kapitoly Vydavky celkom Vydavky celkom Celkové vydavky %2C2ZV
1. Osobné vydavky 1085,00 0,00 1085,00 7,82
2.Vecné vydavky 6330,00 2071,00 8401,00 n,szl
3. Externé sluzby 1.096,00 0,00 1096,00 7,90
4, 3 300,00 0,00 3 300,00 17]
5. Investiéne 0,00 0,00 0,00 00)
¢ 0,00 0,00 0,00 0,
7. Celkové opravnens vydavky 11811,00 2071,00 13 882,00 100,00]
B g 0,00'
8. Celkové upravené 13 882,00
4] 0,00 0,00 0,00]
9. Celkové 1811 2071,00]
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